ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

DIRECTION GENERALE DE LA
LEGISLATION ET DES LIBERTES
ET DROITS FONDAMENTAUX

6/CH/ 15.457/S

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1921 sur les
associations sans but lucratif, les
associations internationales sans but
lucratif et les fondations, notamment les
articles '46 et 50, §1, respectivement
modifiés par les articles 282 et 284 de la loi
programme du 27 décembre 2004 ;

Vu la requéte du 14 mars 2007 par laquelle
Monsieur V. VRONINKS, agissant en
qualité de notaire de lassociation
internationale «EUROPEAN VIRTUAL
INSTITUTE ON  KNOWLEDGE-BASED
MULTIFUNCTIONAL MATERIALS», en
abrégé «KMM-VIN», a 1050 Bruxelles,
demande, pour  cette association
internationale en formation, la
personnalité juridique ;

Vulacte authentique du 13 mars 2007 ;

Vu la conformité du but avec Varticle 46 -

de la'loi précitée ;

Sur la proposition de Notre Ministre de la
Justice,

KONINKRIJK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

"DIRECTORAAT-GENERAAL
WETGEVING, FUNDAMENTELE
RECHTEN EN VRIJHEDEN

6/CH/15.457/S

ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1921 betreffende
de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale verenigingen zonder
winstoogmerk  en  de  stichtingen,
inzonderheid op de artikelen 46 en 50, §1,
respectievelijk gewijzigd bij de artikelen 282
en 284 van de programmawet van 27
december 2004 ;

Gelet op het verzoekschrift van 14 maart
2007 waarbij de Heer V. VRONINKS,
handelend als notaris van de internationale

vereniging «EUROPEAN  VIRTUAL
INSTITUTE ON KNOWLEDGE-BASED
MULTIFUNCTIONAL MATERIALS»,

afgekort «KMM- », te 1050 Brussel,
voor die internationale vereniging in
oprichting, ~ de  rechtspersoonlijkheid
aanvraagt ;

Gelet op de authentieke akte van 13 maart
2007 ;

Gelet op de overeenstemming van het doel
met artikel 46 van voormelde wet ;

Op de voordracht van Onze Minister van
Justitie,




Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er- La personnalité juridique est
accordée a l'association internationale
«EUROPEAN VIRTUAL INSTITUTE ON
KNOWLEDGE-BASED MULTI-
FUNCTIONAL MATERIALS», en abrégé
«KMM-VIN», dont le siége est établi a
1050 Bruxelles, rue du Trone, 98.

Art. 2. Notre Ministre de la Justice est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 avril 2007

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1.- Aan de internationale vereniging
«EUROPEAN VIRTUAL INSTITUTE ON
KNOWLEDGE-BASED MULTI-
FUNCTIONAL MATERIALS», afgekort
«KMM-VIN», waarvan de zetel gevestigd is
te 1050 Brussel, Troonstraat, 98 wordt de
rechtspersoonlijkheid verleend.

Art. 2. Onze Minister van Justitie is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2007

(s.) ALBERT (g.

Parle Roi :
La Ministre de la Justice,

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

(s.) Laurette ONKELINX. (g.)

Pour expédition conforme :
L’assistante administrative,

Voor eensluidende uitgifte :
De administratieve assistente,

Charlotte SEVENANTS




